Dell G3 3590
Nastavenie a technické udaje




Poznamky, upozornenia a vystrahy

®| POZNAMKA: POZNAMKA uvédza dolezité informécie, ktoré vam umoznia vyuzivat va$ produkt lepgie.

UPOZORNENIE naznacuje, Ze existuje riziko poSkodenia hardvéru alebo straty Gdajov a poniika vam
sposob, ako sa tomuto problému vyhnut.

A| VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaé&uje potencialne riziko vecnych $kdd, zraneni oséb alebo smrti.

© 2019-2021 firmva Dell Inc. alebo jej pobocky. VSetky prava vyhradené. Dell, EMC, ako aj dalSie ochranné zndmky st ochranné zndmky firmy Dell Inc.
alebo jej pobodiek. DalSie ochranné znamky mdzu byt ochranné znamky prislusnych viastnikov.
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Nastavenie modelu Dell G3 3590

®| POZNAMEKA: llustrécie v tomto dokumente na moZzu Ii§it od vasho poditaca v zavislosti od vami objednanej konfigurécie.

1. Zapojte napéjaci adaptér a stlacte spinaC napéjania.

@ POZNAMKA: Ak chcete uchovat batériu, mdZe prejst do reZimu Setrenia spotreby. Zapojte napajaci adaptér a stladenim spinaca
napajania zapnite pocitac.

2. Dokoncite inStalaciu operacného systému.
Pre Ubuntu:
InStaléciu dokonCite podla pokynov na obrazovke. Viac informéacii o inStalécii a konfiguracii operatného systému Ubuntu najdete
v Clankoch v databéaze poznatkov pod &islom SLN151664 a SLN151748 na webovej stranke www.dell.com/support.
Pre Windows:

InStalaciu dokoncite podla pokynov na obrazovke. Pocas inStalacie firma Dell odporuca:
e Pripojte sa k sieti, aby mohol systém Windows vyhladat dostupné aktualizacie.

®| POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpetenej bezdrdtovej sieti, po vyzvani zadajte heslo na pristup k bezdrdtovej sieti.

e Ak je pocitac pripojeny na internet, prinlaste sa do konta Microsoft (ak konto neméte, treba si ho vytvorit). Ak pocitac nie je
pripojeny na internet, vytvorte si offline konto.

e Na obrazovke Podpora a zabezpecenie zadajte svoje kontaktné Udaje.

3. Vyhladajte a pouZite aplikacie Dell v ponuke Start systému Windows — odport&a sa.

Tabulkal. Vyhladanie aplikacie Dell

Zdroje Popis
My Dell
@ NajdolezitejSie aplikacie a ¢lanky podpory firmy Dell, ako aj dalSie dolezité informacie o vasom pocitadi —
vSetko na jednom mieste. Sluzba My Dell vas okrem toho tiez upozorni na stav vasej zaruky a dostupné
aktualizacie softvéru a odporudi vam vhodné prisluSenstvo.
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https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln151664/how-to-install-ubuntu-linux-on-your-dell-pc?lang=en#Configuring_the_Ubuntu_install
https://www.dell.com/support/article/us/en/19/sln151748/how-to-configure-ubuntu-linux-after-its-first-installed-on-your-dell-pc
https://www.dell.com/support

Tabul'kal. Vyhladanie aplikacie Dell (pokracovanie)

Zdroje

Popis

SupportAssist

Aktivne kontroluje stav hardvéru a softvéru vasho pocitaca. Nastroj SupportAssist OS Recovery riesi
problémy s operacnym systémom. Viac informécii ngjdete v dokumentacii k nastroju SupportAssist na
webovej stranke www.dell.com/support.

@ POZNAMKA: V nastroji SupportAssist mdZete svoju zaruku kliknutim na datum skon&enia jej platnosti
obnovit alebo aktualizovat.

Dell Update

Aktualizuje pocita¢ pomocou dblezitych opravnych rieSeni a najnovsich ovladacov zariadeni vzdy, ked st
k dispozicii. Viac informacii o pouzivani aplikacie Dell Update najdete v ¢lanku databazy poznatkov s &islom
SLN305843 na webovej stranke www.dell.com/support.

Dell Digital Delivery

Stiahnite si softvéroveé aplikacie, ktoré ste si kupili, no eSte nie st v pocitaci nainstalované. Viac informacii
o sluzbe Dell Digital Delivery najdete v ¢lanku databazy poznatkov s Cislom 153764 na webovej stranke
www.dell.com/support.
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https://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals
https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln305843/dell-update-overview-and-common-questions?lang=en
https://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals
https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln153764/dell-digital-delivery-installing-using-troubleshooting-and-faqs?lang=en
https://www.dell.com/support/home/product-support/product/dell-supportassist-pcs-tablets/manuals

Dell G3 3590 z r6znych pohladov

1. Zasuvka pre kartu SD

UmoZzriuje zapisovanie a Gitanie kariet SD.
2. Porty USB 2.0 (2)
Pripojenie periférnych zariadeni, ako st napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov az do 480 MB/s.

3. Otvor pre bezpecnostny kabel (s klinovym zamkom)

Sluzi na pripojenie bezpecnostného kabla ako prevencia proti nedovolenému premiestriovaniu vasho pocitaca.

Vlavo

1. Port napajacieho adaptéra
SlUzi na pripojenie napajacieho adaptéra kvoli napajaniu vasho pocitaca.

2. USB 3.1 Gen 2 (Type-C) port with DisplayPort (for computers shipped with NVIDIA GeForce GTX 1650 and NVIDIA
GeForce GTX 1660 Ti)

Connect peripherals such as external storage devices, printers, and external displays. Provides data transfer speed of up to 10 Gbps.

Supports DisplayPort 1.4 and also enables you to connect to an external display using a display adapter.

®| POZNAMKA: A USB (Type-C)-to-DisplayPort adapter (sold separately) is required to connect to a DisplayPort device.

3. Port HDMI

SlUZi na pripojenie TV alebo iného zariadenia so vstupom HDMI. Poskytuje vystup obrazu a zvuku.

4. Port USB 3.11. generacie

Pripojenie periférnych zariadeni, ako st napriklad externé ukladacie zariadenia a tlaciarne. Poskytuje prenos Udajov az do 5 GB/s.
5. Sietovy port

SlUzi na pripojenie kabla Ethernet (RJ45) zo smerovaca alebo Sirokopasmového modemu kvdli pristupu k sieti alebo internetu.
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6. Port nahlavnej sipravy

Pripojte slichadla alebo ndhlavnd stpravu (kombinécia slichadiel a mikrofénu).

Podstavec

1. Oblast kliknutia l'avym tlacidlom
Stlacenie znamena kliknutie lavym tlacidlom.
2. Dotykova plocha

Posunutim prsta na dotykovom paneli presuniete kurzor mysi. Tuknutie znamena kliknutie l'avym tladidlom a tuknutie dvomi prstami
znamena kliknutie pravym tlacidlom.

3. Oblast kliknutia pravym tladidlom
Stlacenie znamena kliknutie pravym tlacidlom.
4. Power button with optional fingerprint reader
Press to turn on the computer if it is turned off, in sleep state, or in hibernate state.

When the computer is turned on, press the power button to put the computer into sleep state; press and hold the power button for 10
seconds to force shut-down the computer.

If the power button has a fingerprint reader, place your finger on the power button to log in.

®

POZNAMKA: You can customize power-button behavior in Windows. For more information, see Me and My Dell at
www.dell.com/support/manuals.

®| POZNAMKA: To reset the battery, press and hold the power button for 25 seconds.
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https://www.dell.com/support/manuals

Displej

1. Lavy mikrofén

Poskytuje digitélny zvukovy vstup pre zaznam zvuku a hlasové hovory.
2. Kamera

Umozfuje videokonverzéacie, vyhotovenie fotografii a zaznamov videi.
3. Kontrolka stavu kamery

Zapne sa pri pouzivani kamery.
4. Pravy mikrofon

Poskytuje digitalny zvukovy vstup pre zéznam zvuku a hlasové hovory.

8 Dell G3 3590 z réznych pohladov



Spodna strana

1. Lavy reproduktor
Poskytuje zvukovy vystup.

2. Pravy reproduktor
Poskytuje zvukovy vystup.

3. Etiketa servisného Stitka

Servisny §titok je jedinecny alfanumericky identifikator, ktory umozriuje servisnym technikom spolo¢nosti Dell identifikovat hardvérové
komponenty vasho pocitata a ziskavat zaruéné informécie.

Dell G3 3590 z réznych pohladov



Technické informacie o modeli Dell G3 3590

Rozmery a hmotnost:

Tabulka2. Rozmery a hmotnost:

Popis | Hodnoty
Vyska:

Predné strana 21,60 mm (0,85")

Zadn4 strana 23,18 mm (0,91")
Sirka 365,50 mm (14,39")
Hibka 254 mm (10")
Hmotnost (maximélna) 2,34 kg (5,16 Ib) — minimélna

@ POZNAMKA: Hmotnost vasho poditada zavisf od objednane;
konfiguréacie a vyrobnych odchylok.

Procesory
Tabulka3. Procesory

Popis Hodnoty

Procesory Intel Core i5/9300H 9. generéacie Intel Core i7/9750H 9. generéacie
Prikon 45 W 45 W

Pocet jadier 4 6

Pocet vldken 8 12

Rychlost A2 do 4,1 GHz AZ do 4,5 GHz

Vyrovnavacia paméat 8 MB 12 MB

Integrované grafika Intel UHD Graphics 630 Intel UHD Graphics 630

Cipova sada

Tabulkad. Cipova sada

Popis Hodnoty

Cipové sada HM370
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Tabulkad. Cipova sada (pokracovanie)

Popis Hodnoty
Procesor Intel Core i5/i7 9. generécie
Sirka zbernice DRAM 64 bitov
Flash EPROM 16 MB
Zbernica PCle AZ po Gen 3.0
Operacny systém
e Windows 10 Home (64-bitova verzia)
e Windows 10 Professional (64-bitové verzia)
e Ubuntu
am )
Pamat
Tabul'ka5. Technické udaje pamate
Popis Hodnoty
Zasuvky Dva sloty SODIMM
Typ DDRA4
Rychlost 2666 MHz
Maximalna paméat 32 GB
Minimaélna paméat 4GB

Velkost pamatového modulu na slot

4GB, 8 GBa16 GB

Podporované konfiguracie

4 GB paméate DDRA s frekvenciou 2 666 MHz (1x 4 GB)

8 GB paméte DDRA4 s frekvenciou 2 666 MHz (2 x 4 GB)
8 GB paméte DDRA4 s frekvenciou 2 666 MHz (1x 8 GB)
12 GB pamate DDR4 s frekvenciou 2 666 MHz (1x 4 GB +
1x 8 GB)

16 GB pamate DDR4 s frekvenciou 2 666 MHz (2 x 8 GB)
16 GB paméte DDRA4 s frekvenciou 2 666 MHz (1x 16 GB)
32 GB pamate DDR4 s frekvenciou 2 666 MHz (2x 16 GB)

Porty a konektory

Tabulka6. Externé porty a konektory

Popis

Hodnoty

Externé:

Siet

Jeden port RJ45

Technické informacie o modeli Dell G3 3590

1"



Tabulka6. Externé porty a konektory (pokracovanie)

Popis Hodnoty

usB e Jeden port USB 3.1 Gen 2 Type-C s funkciou portu DisplayPort
(v pocitacoch dodavanych s grafickou kartou NVIDIA GeForce
GTX 1650 alebo NVIDIA GeForce GTX 1660 Ti)
Jeden port USB 3.1Gen 1
Dva porty USB 2.0

Audio Jeden port pre ndhlavni stpravu (kombinovany port pre slichadla

a mikrofén)
Video

Jeden port HDMI 2.0

Citacka pamatovych kariet

Jeden slot na karty SD

Port na pripojenie dokovacej stanice

Nepodporované

Port pre napéjaci adaptér

7,40 mm x 5,08 mm

Security (Zabezpecenie)

Jeden slot na bezpe€nostny kabel (s klinovym zamkom)

Tabul'ka?7. Interné porty a konektory

Popis

Hodnoty

Interné:

M.2

e Jedna zasuvka M.2 pre kombinovanu kartu Wi-Fi a Bluetooth
e Jeden slot M.2 na jedno z tychto zariadent:

o disk SSD (2230/2280),

o pamat Intel Optane M15 (2280),

o pamét Intel Optane H10 s UloZiskom typu solid-state
storage (2280).

@ POZNAMKA: Viac informécii o vlastnostiach jednotlivych
typoch kariet formatu M.2 néjdete v nasledujucom ¢lanku
databazy poznatkov: SLN301626.

Komunikacneé rozhrania

Ethernet

Tabulka8. Technické udaje ethernetového sietového pripojenia
Popis Hodnoty
Cislo modelu

Ethernetovy radi¢ Realtek RTL8111 (integrovany na systémovej
doske)

Prenosova rychlost

10/100/1 000 Mb/s
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https://www.dell.com/support/article/us/en/04/sln301626/how-to-distinguish-the-differences-between-m2-cards?lang=en

Bezdrétovy modul

Tabul'ka9. Technické udaje bezdrotového modulu

Popis Hodnoty
Cislo modelu Qualcomm QCA9377 (DW1820) | Intel 9560 (160 MHz) Intel AX200
Prenosova rychlost AZ do 433 Mb/s AZ 173 Gb/s AZ 2,4 Gb/s
Podporované frekvencné pasma | Dyojpasmové 2,4 GHz/5 GHz | Dvojpasmové 2,4 GHz/5 GHz | Dvojpasmové 2,4 GHz/5 GHz
Standardy bezdrotovej WiFi 802.11a/b/g WiFi 802.11a/b/g e WiFi 802.11a/b/g
komunikécie Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n) Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n) o Wi-Fi 4 (WiFi 802.11n)
Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac) Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac) e Wi-Fi 5 (WiFi 802.11ac)
e Wi-Fi 6 (WiFi 801.11ax)
Sifrovanie 64 bitov/128 bitov WEP 64 bitov/128 bitov WEP e 64 bitov/128 bitov WEP
AES-CCMP AES-CCMP e AES-CCMP
TKIP TKIP TKIP
Bluetooth Bluetooth 4.2 Bluetooth 5 Bluetooth 5
Audio
Tabul'ka10. Technické Gdaje o audio zariadeniach
Popis Hodnoty
Radi¢

Realtek ALC3254 s technoldgiou 3D zvuku Nahimic pre hracov

Stereo konverzia

Podporované

VnUtorné rozhranie

Intel High-Definition Audio (HDA) cez port HDMI

VonkajSie rozhranie

e Kombinovany konektor ndhlavnej sUpravy
e Vstup digitalneho mikrofénu na module kamery

Reproduktory

Dva

Interny zosilfovac pre reproduktory

Podporované (zvukovy kodek s integrovanym zosilfiovacom)

Externé ovladanie hlasitosti

Klavesové skratky na klavesnici

Vystup reproduktora:

Priemer 2W
Spitka 25W
Vystup basového reproduktora Nepodporované

Mikrofén

Duélne mikrofény

Skladovanie

PocitaC sa dodava v jednej z tychto konfiguracit:

e Jedna karta forméatu M.2 (disk SSD alebo pamét Intel Optane H10 s UloZiskom typu solid-state storage).

Technické informacie o modeli Dell G3 3590
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Jeden 2,5-palcovy pevny disk
Jedna karta formatu M.2 (disk SSD alebo paméat Intel Optane H10 s UloZiskom typu solid-state storage) a jeden 2,5-palcovy pevny disk.

®| POZNAMKA: Primarnym diskom je disk SSD alebo pamét Intel Optane H10 s tloZiskom typu solid-state storage.

e Jeden 2,5-palcovy pevny disk a jedna karta formatu M.2 (pamét Intel Optane M15).
®| POZNAMKA: Primarnym diskom je 2,5-palcovy pevny disk.

Tabul'ka11. Technické Gdaje uloziska

Format Typ rozhrania Kapacita

2,5-palcovy pevny disk SATA AHCI, az do 6 Gb/s e 1TB (5400 ot./min)
e 1TB + 8 GB (hybridny)
e 2 TB (5400 ot./min)

Disk SSD M.2 2230/2280 e SATA PCle (az do x4) Az do1TB
o PCle NVMe 3.0 x4, aZ do 32 Gb/s
e PCle 3.0, 8 Gb/s (az do x4)

pamate Intel Optane H10 s UloZiskom typu solid-state UlozZisko typu solid-state storage: PCle UloZisko typu solid-state
storage (M.2 2280). NVMe 3.0 x2 storage: az do 512 GB

Pamait Intel Optane (volitelna)

Pamat Intel Optane vyuZziva technoldgiu 3D XPoint a pInf funkciu nevolatilnej vyrovnavacej paméte, resp. zrychlovaca datového UloZiska,
pripadne moéZze fungovat aj ako ukladacie zariadenie (moZnosti vyuzitia zavisia od konkrétneho typu nainstalovanej paméte Intel Optane).

V&S pocitac podporuije tieto typy pamate Intel Optane:
e Intel Optane M15
e Intel Optane H10 s Uloziskom typu solid-state storage

Intel Optane M15

Intel Optane Memory M15 funguje iba ako nevolatilnd vyrovnavacia pamat, resp. zrychlovac datového UloZiska, vd'aka ktorému mozno
dosiahnut pri pouzivani pevného disku rychlejSie zapisovanie a Gitanie Udajov. Tato pamét nenahradza paméat RAM vo vasom poditaci ani
nerozsiruje jej kapacitu.

Tabul'ka12. Technické tudaje pamate Intel Optane M15

Popis Hodnoty
Rozhranie PCle 3.0 x2
Konektor M.2

Format 2280

Kapacita 32 GB alebo 64 GB

@ POZNAMKA: Pamat Intel Optane M15 moZno pouzivat v po&itadoch, ktoré spifiajii tieto systémové poziadavky:
e procesor Intel Core i3/i5/i7 7. generécie alebo novsej,
e Windows 10, 64-bitova verzia, alebo novsi (vyrocna aktualizacia),

e ovladac technolégie Intel Rapid Storage (verzia 15.9.1.1018 alebo novsia).
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Intel Optane H10 s Uloziskom typu solid-state storage

Intel Optane Memory H10 s UloZiskom typu solid-state storage funguje ako nevolatilng vyrovnavacia pamét, resp. zrychlova¢ datového
Uloziska (vdaka ktorému mozno dosiahnut pri pouzivani pevného disku rychlejSie zapisovanie a Citanie Udajov) a zaroven aj ako datové
Ulozisko typu solid-state storage. Tato paméat nenahréddza pamat RAM vo vasom pocitaci ani nerozsiruje jej kapacitu.

Tabul'ka13. Technické adaje pamate Intel Optane H10 s GloZiskom typu solid-state storage

Popis Hodnoty

Rozhranie PCle 3.0 x4
e Ix PCle 3.0 x2 pre paméat Optane
o Ix PCle 3.0 x2 pre Ulozisko typu solid-state storage

Konektor M.2

Formét 2280
Kapacita (pamat Optane) AZ do 32 GB
Kapacita (Ulozisko typu solid-state storage) AZ do 512 GB

@ POZNAMKA: Pamét Intel Optane H10 s GloZiskom typu solid-state storage mozno pouzivat v po&itadoch, ktoré spifiaju tieto
systémoveé poziadavky:
e procesor Intel Core i3/i5/i7 9. generacie alebo novsej,
e Windows 10, 64-bitové verzia, alebo novsi (vyrocna aktualizacia),
e ovladag technoldgie Intel Rapid Storage (verzia 15.9.1.1018 alebo novsia).

Citacka pamatovych kariet

Tabul'kal4. Technické udaje Citacky pamatovych kariet

Popis Hodnoty
Typ Jeden slot na karty SD
Podporované karty e Secure Digital (SD)

e Secure Digital High Capacity (SDHC)

e Secure Digital Extended Capacity (SDXC)

@® POZNAMKA: Maximalna kapacita podporovana pamatovou
kartou zavisi od §tandardu konkrétnej pamatovej karty vo
vasom pocitaci.

Klavesnica

Tabul'ka15. Technické adaje klavesnice

Popis Hodnoty

Typ e Standardna klavesnica
e Klavesnica s podsvietenim (volitelna)
o Stvorzénova podsvietena kldvesnica RGB (volite/na)

Rozlozenie QWERTY

Pocet klaves e Spojené Staty a Kanada: 101 klavesov
e Spojené kralovstvo: 102 klavesov
e Japonsko: 105 klavesov

Technické informacie o modeli Dell G3 3590
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Tabul'ka15. Technické udaje klavesnice (pokracovanie)

Popis

Hodnoty

Velkost

X = vzdialenost stredov klavesov 19,05 mm

Y = vzdialenost stredov klavesov 18,05 mm

Klavesové skratky

Niektoré klavesy na vasej klavesnici maju na sebe dva symboly.
Tieto klavesy sa daju pouZit na napisanie alternativnych znakov
alebo na vykonanie sekundérnych funkcii. Ak chcete napisat
alternativny znak, stlacte kldves Shift a pozadovany kladves. Na
vykonanie sekundarnych funkcii stlacte klaves Fn a pozadovany
klaves.
@ POZNAMKA: Predvolené spravanie funkénych klavesov (F1-
F12) mozete definovat tak, Ze zmenite nastavenie Akcie
na stlacenie funkénych klavesov v nastroji na nastavenie
systému BIOS.

Viac v Gasti Klavesové skratky

Kamera

Tabul'ka16. Technické adaje kamery

Popis Hodnoty
Pocet kamier jeden
Typ Kamera RGB s vysokym rozli&enim
Umiestnenie Predna strana
Typ snimaca Snimacia technolégia CMOS
RozliSenie:

Fotografia 0,92 megapixla (HD)

Video 1280 x 720 (HD) pri 30 sn./s

Diagonélny pozorovaci uhol

78,6 stupriov

Dotykova plocha

Tabul'ka17. Technické Gdaje dotykového panela

Popis Hodnoty
RozliSenie:
Vodorovne 1229
Zvislo 749
Rozmery:
Vodorovne 105 mm (4,13")
Zvislo 80 mm (3,15")
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Gesta na dotykovom paneli

Viac informécii o gestach na dotykovom paneli v systéme Windows 10 najdete v ¢lanku vedomostnej databazy spolocnosti Microsoft
s Cislom 4027871 na webovej lokalite support.microsoft.com.

Napajaci adapter

Tabul'ka18. Technické udaje napajacieho adaptéra

Popis

Hodnoty

Typ

130 W (E4)

180 W (E4)

Priemer (konektor)

7,40 mm x 5,08 mm

7,40 mm x 5,08 mm

Vstupné napatie 100 V~ — 240 V~ 100 V~ — 240 V~
Vstupna frekvencia 50 Hz - 60 Hz 50 Hz - 60 Hz
Vstupny prud (maximalny) 2,50 A 2,34 A

Vystupny prud (trvaly) 6,70 A 9,34 A

Menovité vystupné napétie 19,50 VDC 19,50 VDC

Teplotny rozsah:

V prevadzke

0 ©°Caz40 °C (32 °F az 104 °F)

0 °C a7 40 °C (32 °F a7 104 °F)

Skladovanie -40 °C az 70 °C (-40 °F a7 158 °F) -40 °C a7 70 °C (-40 °F a7 158 °F)
Batéria
Tabul'ka19. Technické Gdaje o batérii
Popis Hodnoty
Typ 3-Clankova ,inteligentnd” litiovo-ibnové batéria (51 Wh)
Napatie 11,40 VDC

Hmotnost (maximéalna)

0,23 kg (0,511b)

Rozmery:
Vyska 7,05 mm (0,28")
Sirka 67,65 mm (2,66")
Hibka

241,25 mm (9,50")

Teplotny rozsah:

V prevadzke

0©°Caz70°C (32 °F az 158 °F)

Skladovanie

-20°C az 65°C (-4°F az 149°F)

Prevadzkova doba

skratit.

Meni sa v zavislosti od prevadzkovych podmienok a za urgitych
podmienok sa mdze v pripade velkych narokov na odber vyrazne

Technické informacie o modeli Dell G3 3590
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Tabul'ka19. Technické udaje o batérii (pokracovanie)

Popis

Hodnoty

Nabijacia doba (priblizna)

3 hodiny (pri vypnutom pocitaci)

® POZNAMKA: Majte pod kontrolou &as, trvanie, zagiatok
a koniec nabijania a d'alSie moznosti batérie vd'aka aplikacii
Dell Power Manager. Viac informacii o aplikacii Dell Power
Manager néjdete v Casti Ja a méj Dell na webovej lokalite
https://www.dell.com/

Zivotnost (priblizna)

300 nabijacich/vybijacich cyklov

Gombikova batéria

CR-2032

Prevadzkova doba

Meni sa v zavislosti od prevadzkovych podmienok a za ur&itych
podmienok sa mdze v pripade velkych narokov na odber vyrazne

skratit.

Displej

Tabulka20. Technické adaje displeja

Popis

Hodnoty

Typ

Full HD, antireflexny

Full HD, antireflexny

Full HD, antireflexny

Technoldgia panelov

Spinanie v lietadle (IPS)

Spinanie v lietadle (IPS)

Spinanie v lietadle (IPS)

Jas (typické)

220 nitov

300 nitov

300 nitov

Rozmery (aktivna oblast):

Vyska 193,60 mm (7,62") 193,60 mm (7,62") 193,60 mm (7,62")
Sirka 344,20 mm (13,55") 344,20 mm (13,55") 344,20 mm (13,55")
Uhlopriecka 394,90 mm (15,60") 394,90 mm (15,60") 394,90 mm (15,60")

Nativne rozlisenie 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080

Pocet megapixlov 2,07 2,07 2,07

Farebny rozsah 45 % NTSC 72% NTSC 72% NTSC

Pocet pixlov na palec (PPI) 141 141 141

Pomer kontrastu (min)

700 : 1 (typicky), 600 : 1
(minimalny)

700 : 1 (typicky), 600 : 1
(minimalny)

800 : 1 (typicky), 600 : 1
(minimalny)

Cas odozvy (maximalny)

35 ms celkovo

35 ms celkovo

9 ms celkovo

Obnovovacia frekvencia

60 Hz

60 Hz

144 Hz

Horizontalny pozorovaci uhol

+/— 85 stupriov

+/— 85 stupriov

+/— 85 stupriov

Vertikélny pozorovaci uhol

+/— 85 stupriov

+/— 85 stupriov

+/— 85 stupriov

Rozstup pixlov

0,179 mm

0,179 mm

0,179 mm

Prikon (maximalny)

42 W

6.2 W

7,8 W
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Tabulka20. Technické adaje displeja (pokracovanie)

Popis Hodnoty
Antireflexny proti leskly povreh | Antireflexny Antireflexny Antireflexny
Dotykové moznosti Nie Nie Nie

Snimac odtlackov prstov (volitelny)

Tabul'ka21. Technické Gdaje snimaca odtlackov prstov

Popis Hodnoty
Technologia snimaca Kapacitancia
RozliSenie snimaca 500 ppi

Oblast reagujica na dotyk

5,5 mm (0,22") x 4,5 mm (0,18")

Rozmery snimaca v pixloch

108 x 88 pixlov

Video

Tabul'ka22. Technické udaje videa

Samostatna grafika

Radi¢

Podpora externej obrazovky

Vel'kost pamite

Radic¢ Podpora externej obrazovky Vel'kost pamite Typ pamaéte
NVIDIA GeForce GTX 1050 Jeden port HDMI 2.0 3GB GDDR5
NVIDIA GeForce GTX 1650 Jeden port HDMI 2.0 4GB GDDR5
NVIDIA GeForce GTX 1660 Ti | Jeden port HDMI 2.0 6 GB GDDR6
NVIDIA GeForce RTX 2060 Jeden port HDMI 2.0 6 GB GDDR6
Tabul'ka23. Technické udaje videa

Integrovana grafika

Procesor

Intel UHD Graphics 630

e Jeden port USB 3.1 Gen 2 (USB Type-C)

Zdiefana systémova pamat

Intel Core i5/i7

s funkciou portu DisplayPort (volitelny) 9. generéacie
e Jeden port HDMI 2.0
Prostredie pocitaca
Hladina vzduchom prenasanych kontaminantov: G1v sllade s definiciou v norme ISA-S71.04-1985
Tabulka24. Prostredie pocitaca
Popis V prevadzke Skladovanie

Teplotny rozsah

0 ©°Caz 35 °C (32 °F az 95 °F)

—40 ©C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

Technické informacie o modeli Dell G3 3590
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Tabulka24. Prostredie pocitaca (pokracovanie)

Popis

V prevadzke

Skladovanie

Relativna vihkost (maximalna)

10 % az 90 % (bez kondenzécie)

0 % az 95 % (bez kondenzacie)

Vibracie (maximum)™

0,66 GRMS

1,30 GRMS

Naraz (maximalny)

110 Gt

160 Gf

Nadmorska vyska (maximélna)

-15,2 m az 3 048 m (-50 stdp az 10 000
stép)

-15,2 m az 10 668 m (-50 stop az 35 000
stép)

* Merané pri pouziti ndhodného vibracného spektra, ktoré simuluje prostredie pouzivatela.

T Merané pocas pouZzivania pevného disku s poloviénym sinusovym impulzom s trvanim 2 ms.
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Funkcia Game Shift

Funkcia Game Shift zlepSuje vykon pocitaca pri hrani hier. Game Shift zvySuje otacky ventilatora, ¢im zabezpecuje optimaine chladenie
procesora.

Zapnutie funkcie Game Shift

Ak chcete funkciu Game Shift zapnut, stlacte klaves F7 (ak je klaves Fn predvolene zapnuty. Ak nie je, stlacte kombinaciu kldvesov Fn +
F7). Viac informacii ngjdete v Casti Klavesoveé skratky.

Alienware Command Center nasledne zobrazi modru ikonu s pismenom G a upozornenie, Ze ste zapli funkciu Game Shift.

Vypnutie funkcie Game Shift

Ked pocitaC pouzivate na int ¢innost ako hranie hier, funkciu Game Shift méZete vypnit stlacenim klavesu F7 (ak je kldves Fn predvolene
zapnuty. Ak nie je, stlacte kombinaciu kldvesov Fn + F7).

Funkcia Game Shift sa méZe vypnut aj automaticky, a to v tychto pripadoch:
Ked' uvediete pocita¢ do rezimu spanku.

Ked reStartujete pocitac.

Ked' bola funkcia Game Shift zapnuté nepretrzite po dobu 24 hodin.

Ked' spustite novu hru.

Ked' vypnete hru, pocCas ktorej bola zapnuté funkcia Game Shift.

Ked zmenite v pocitaci plan napéjania alebo profil chladenia.

InStalacia softvéru Game Shift po preinstalovani operacného
systému

Softvér Alienware Command Center a Alienware OC Controls sme do vasho poéitaca nainStalovali vo vyrobe. Ak v8ak preinStalujete
operacny systém a budete chciet pouzivat funkciu Game Shift, budete musiet preinstalovat aj softvér Alienware Command Center
a Alienware OC Controls.

@ POZNAMKA: Pred instalaciou softvéru Alienware musite mat nainstalovany operacny systém Windows aj vSetky potrebné

kompatibilné ovladace. Systém Windows musite tiez aktualizovat.

Ked' nainStalujte operacny systém Windows, nainStalujte Alienware Command Center a Alienware OC Controls a nakoniec softvér Game
Shift:

Prejdite na webovu stranku www.dell.com/support.

Zadajte ndzov modelu Dell G3 3590 a kliknite na ikonu lupy.

Kliknite na polozku Sabory na stiahnutie a ovladace.

Stiahnite si a nainstalujte softvér Alienware Command Center.

Stiahnite si a nainstalujte softvér Alienware OC Controls.

Restartujte pocitaC. Funkcia Game Shift teraz funguje a moZzete ju zapnut (ndvod uvadzame v Casti Zapnutie funkcie Game Shift).

NS P NS SR
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Klavesové skratky

@ POZNAMKA: Znaky klavesnice sa mdzu Iiit v zavislosti od jazykovej konfiguracie klavesnice. Klavesy pouZivané na skratky su
rovnaké pre vetky jazykové konfiguracie.

Niektoré klavesy na vasej kldvesnici maju na sebe dva symboly. Tieto kldvesy sa daju pouZit na napisanie alternativnych znakov alebo na
vykonanie sekundarnych funkcii. Symbol umiestneny v dolnej polovici kldvesu znazorfiuje znak, ktory napiSete, ked stlacite dany klaves. Ak
stlacite klaves Shift a potom dany klaves, napiSete znak, ktory je umiestneny v hornej polovici klavesu. Priklad: Ak stlacite klaves s &islom
2, napiSete C&islo 2. Ak stlacite kombinaciu klavesov Shift + 2, napiSte znak Q.

Klavesy F1az F12, ktoré sa nachadzaju v najvysSom rade klavesnice, st funk&né kldvesy na ovladdanie multimédii. Konkrétna funkcia
klavesu je zndzornena ikonou v jeho spodnej Gasti. Ak chcete vyuZit niektort multimedidlnu funkciu, stlacte klaves s prislusnou ikonou.
Napriklad stlatenim klavesu F1 stimite zvuk (funkcie klavesov uvadzame v nasledujucej tabulke).

Ak v8ak potrebujete pouzit funkéné klavesy F1az F12 na ovladanie softvérovych aplikacii, méZete oviddanie multimédii vypnut stladenim
kombinacie kldvesov Fn + Esc. Ak budete chciet pouzit znova ovladanie multimédii, staci stlacit klaves Fn a poZadovany funkény kléaves.
Zvuk by ste takymto spdsobom stimili stlatenim klavesov Fn + F1.

@ POZNAMKA: Predvolené spravanie funkénych klavesov (F1az F12) moZete tieZ sami zadefinovat, a to tak, Ze zmenite nastavenie
Function Key Behavior v programe na nastavenie systému BIOS.

Tabulka25. Zoznam klavesovych skratiek

Funkény klaves Klaves so zmenenou funkciou Funkcia
(ovladanie multimédii)

+ Stlmenie zvuku
+ Znizenie hlasitosti

Zvysenie hlasitosti

KKI fn + NN Prehravanie predchadzajlcej stopy/kapitoly

>l fn + [l Prehravanie/pozastavenie

Prehravanie nasledujucej stopy/kapitoly

Povolit/zakazat funkciu Game Shift

Prepnutie na externy displej

2 fn Bl P Hradanie
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Tabulka25. Zoznam klavesovych skratiek (pokracovanie)

Funkény klaves

Klaves so zmenenou funkciou
(ovladanie multimédii)

Funkcia

+
F10

Prepinanie podsvietenia klavesnice
(volitelné)
POZNAMKA: Na klavesniciach bez
podsvietenia nie je na funk&nom klavese
@ F10 ikona podsvietenia. Znamena to, Zze
tymto klavesom nie je mozné zapnut
alebo vypnut podsvietenie klavesnice.

Znizenie jasu

ZvySenie jasu

Klaves Fn sa pouziva tiez v kombinéacii s vybranymi klavesmi klavesnice na aktivaciu sekundarnych funkcii klavesov.

Tabul'ka26. Zoznam klavesovych skratiek

Funkény klaves

Funkcia

Vypnutie/zapnutie bezdrotovej komunikacie

o«

Pozastavenie/Prerusenie

+

Spanok

Prepinanie funkcie Scroll lock

Prepinanie medzi kontrolkou stavu napajania a batérie / kontrolkou
aktivity pevného disku

Poziadavka systému

Otvorenie ponuky aplikacif

fn R esc Prepinanie uzamknutia kldvesu Fn
fn + LS Strana nahor
fn + BEER Strana nadol
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Tabulka26. Zoznam klavesovych skratiek (pokracovanie)

Funkény klaves Funkcia
kal  home Domov
+ B Koniec
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Ziskavanie pomoci a kontaktovanie spolocnosti

/Zdroje svojpomoci

Dell

Dalsie informacie a pomoc k vyrobkom a sluzbam Dell mdZete ziskat z tychto zdrojov svojpomoci:

Tabulka27. Zdroje svojpomoci

Zdroje svojpomoci

Umiestnenie zdrojov informacii

Informécie o vyrobkoch a sluzbach Dell

www.dell.com

M@ Dell

Tipy

k3

Kontaktovat oddelenie podpory

Do policka vyhladavania systému Windows zadajte Contact
Support a stlacte klaves Enter.

Online pomocnik pre operaény systém

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Informacie o odstrariovani problémov, priruc¢ky pouzivatela,
inStalacné pokyny, technické Gdaje vyrobkov, blogy pre technickd
pomoc, ovlddace, aktualizacie softvéru a podobné.

www.dell.com/support

Clanky databazy poznatkov Dell tykajuce sa roznych problémov
s pocitacom.

1. Navstivte stranku www.dell.com/support.

2. Do pola Search (Vyhladat) zadajte predmet alebo klticové
slovo.

3. Kiliknutim na moznost Search (Vyhladat) ziskate zoznam
sUvisiacich ¢lankov.

Poznatky o vaSom produkte ziskate v ramci nasledujucich
informacit:

Technické Udaje produktu

OperaCny systém

Nastavenie a pouzivanie produktu

Zalohovanie dat

RieSenie problémov a diagnostika

Tovérenské a systémové obnovenie

Informécie o systéme BIOS

Pozri Ja a méj Dell na stranke www.dell.com/support/manuals.

Na néjdenie Casti Me and My Dell (Ja a m&j Dell) urCenej pre vas
produkt si ho musite identifikovat pomocou jedného z nasledujdcich
krokov:

Stlac¢te polozku Detect Product (Zistit produkt).
V Casti View Products (Prezriet produkty) si v rozbalovace;
ponuke vyberte svoj produkt.

e Do vyhladavada zadajte Service Tag number (Cislo
servisného Stitku) alebo Product ID (ID produktu).

Kontaktovanie spolocnosti Dell

Kontakt na spolo¢nost Dell v stvislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami zdkaznikom najdete na adrese www.dell.com/

contactdell.
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POZNAMKA: Dostupnost sa [i§i v zavislosti od danej krajiny/regiénu a produktu, prigom niektoré sluzby nemusia byt vo vadej krajine/
vasom regione dostupné.

®
®

POZNAMKA: Ak neméate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informéacie najdete vo fakture, dodacom liste, i&tenke alebo v
produktovom kataldgu spolocnosti Dell.
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